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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denkiingen, Germany

®
)

Hirsch:!ogt;l
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via el Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kuynden-He. ¢ )‘;i_'"- A
JCSO’}TLL;\QL’ ﬁl;s‘:!ol;n;g:?: . gg;,_ f:: & L 5::’1 Y
goe39f 0508 Jaoonf i msarisbal
5)  Lleferer-Nr. Ueferscheln
180%54 L4 Swslecy . obenl
91001046
10} Ihe Zeichen 11) Bestellung/Ordes/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsem Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsene Auftrags-Nr,
Vewrittnes | 5500045027 0000 oo comprtm. chont Relre ipartamont Uipl i Relrs ortre .
0000044231 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Vi Way of Shif de d'expédition| frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22y Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Palds kg
forwa_rgier HIVO . Fanco :25?; ﬂi?ﬂ’?amuaga o eaton dn Fonvet brutio/gross/brut nettofnet/et
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.9 7.956
28) VersandanschritvShipping AddressiAdresse d'expédition 28) AbladestellefUnioad Locatlonlewr de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 g\)‘.&f}\
27) Pos, 28} MaleralKunde/CustomerPavRéférencetlient 29) Matenal/MaterlalRéférance 36) Menge 31) Einhelt
llem Andemngssmnd.'EanneeﬂnnChange.’ElalTechnlqua F i Cuantdy Unlt
Poste Kun i '. e i n:“ Iggﬂ:n?:.seur Produkti harg duction batch/Leldu p Quantit§ Unlté
My sVA-
010 2516043990 110654-00 CQM-'Q- A" 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1270709 705202 K
5000043779
20MnCrSE ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 " 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127070 9 705202
5000043781
2
eSS AU A GEL s
x..LETlA ENE MERCE
uantita dichiarata: 4
030 2516043990 11085400 oo s 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner Tipo Imballaggio:
DEW 1270709 705202 Quantita Imballi: ? ‘ﬁ -
5000043782 Conformlta alle schede dimballe:

20MnCrS5 acc. G

Vormaterial 100 % Fyerwe

c% 02204

53 sgeprift

(C%

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:

Country of origin: DE

AEQF 104198

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revliewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7207 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currem:y EUR, IBAN: Dé&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Munchen Currency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

.+ BW.Bank, Stutigart, Currency USD, IBAN;: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jerg Rackauf (Chalmnan), 1/4
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

ITALY

[

A, oy

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

KuitdeteNe:
Custemer No.
){in;yni:llani» I

M, . ST e
. G

Ne, . ~
o RS

o B32T13BET TN 43.14.0008

5)  Liefarer-Nr. Lisferscheln Dalum
Suppler No. Dellvery nots Dale
Cods foumlsseur Bon de livialsen Dale
91001046
10} IhrZelchen 11) Beslelleng/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelSFaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Addilicnal Customer Data Our Deparimant Phone/fax Extenslon Qur Order No.
Volra référence 5500045027 0000 Indle. complén. client Notre département TélFaxintdrne Nolre ordre no.
0000044231 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
10} Avay of Ship fode d'expéditian | frel  20)| unfref 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht k! Welgi kgs / Poids kg
fOI'WEI.l'Sjer HIVO . g-:i:co :gﬂaﬁ xﬂanﬁr::lqamhatlage %ﬁﬂfl‘:’cﬂmﬁ fenvol brutte/grossibut netla/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.801 7.956
25 v hdfShipplng AddressiAdresse d'expédilon 26) AbladestellaiUnioad L jew da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatefalKupde/CustamerPart/RéférenceClienl 20) MalorialMaterzlRéférance ) Mange 31) Elnkeit
tem Anderungsstane/EnpineeringChange/Etat Techniqua Be 5 [ Quantity Untt
Poste i‘_ n g8/ ; nn:’ 'c'lienl Preduktionschame/Producilon batch/Lot du producilon Quantité UnHé
040 2516043990 110654-00 520 pc
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127070 9 705202
5000043783
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043980 110854-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127070 9 705202
5000043886
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pe
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127070 9 705202
5000043887
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Drenklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin: [3]=3

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms of Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/iwww. hirschvogel.comienfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q00D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dewische Bank AG, Mitnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEOS 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jarg Rilckauf {Chalrman), 214
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-tz.
Custamer No,
Ho.du efient -3

20011 <

¥ Batmis O TR
. Bate

Data

13,41.2023 ..

Couniry of origin;

DE

5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppller No. Dellvery nota Date
Code foumbsseur Ban de livraison Date
91001046
10) |“|’1rZeFl‘cl}an 41) Besloliung/Order/Commande 10) ::;a&zda}endesﬂesgzﬂem 12) gﬂs%reamellung 13) TﬁuFaxDumhwahll 14} Unsere Auftrags-Nr.
volmretronce | 5500045027 0000 Indle, comgtems chent Nolre dépariement TerFaiibmo Notrs ordra no.
0000044231 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesampewicht kg/ Welgh! ks / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdG Mode d'emballage Identification de fenvel brutlofgrossibrut retlofnetfnet
Spedition Schweitzer see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdressa d'expédition 28) Abladestella/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalKunde/CuslomerPari/RéférenceClient 20) MaterdniMalerial/Rélérence 30) Menge 31) Einhelt
Hem Andorungsstand/EngineerngChange/Etat Technlque p Ipti Guantity Unit
Posle d ] hiLot Client Praduktlonsehame/Praductlon batehiLet du producilon Quantité Unité
Llefs Vs fLot Fournlsseur
070 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127070 9 705202
5000043890
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 1270709 705202
5000043889
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043920 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127070 9 705202
5000043888
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104193

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Temns of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peuische Bank AG, Mbnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Didsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvogel Umformtechinlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jora Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

F

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5y Lieferar-Nr. Dalum
Suppller No, Delivery note Dale
Code foumlisseur Bon de Jiviaisen DCate
91001046
10) |hr Zeichen 11} Bestellung/Order!Commande 10} Zusaizdaten des Beslellers 412) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 414) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addltional Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Our Onder No.
Votee référence 5500045027 0000 Indic. complm. client Notre dépariemant Tél/Fax inlame Nolre ordre no.
0000044231 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of ShipmentUMode d'expédition| frel  20)f unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kgs Welnht kgs / Polds ky
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco  § peridi Made d'embaliage \dentification de l'envoi brutio/grossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) danschrifvShipping Addrass/Adi d'expédition 268) Abladestelte/Unlead Locallon/tfeu de déchemgement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPar/RéférenceChent 28) MaterdalMatenal/Réf%rence 30) Menge 21) Elnheit
ltem A gineeringChange/Etat T Bezelch /Di pllon/D Jul Quantfly Unit
Pasle dench i hiLot Cliemt P Prod batchilotdu p Cuantilé Unité
LI hargeivend ot f I
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4880 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53991021 - 53921129 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are kinding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww.hirschvogel.com/en/agh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mianchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 D004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

MSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1002 (1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfarmtechnik GmibH
Benklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Riickauf (Chaiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsshvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lieferschain

8} Lleferer-Nr. Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Daie
91001048
10) InrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Besiellers 12} Unsem Abtellung 12) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Department PhonefFax Exension CurOrder Ne,
Volre référence 5500045027 00001 Indic. complém. cliant Notre dépariement TéliFax inéme Notre ordre oo,
0000044 HUG-LGT/WieR 2400/ 092 50193492
19) Vi MWay of Shif /Mode d'sxpédition| frei 20} unifrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgs Weight kgs / Polds kg
fowva; _der HIVO . ?r:lx‘\’ca zgﬁaﬂ hpﬂi?air:genmallaga fa'é'ﬁ:‘?#lﬂu"ﬁiﬁ Venvol brutlo/gross/rul netto/et/net
Spedition Schweitzer X see document 8.601 7.958
25) Vi d iffShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad Inload L fon/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaterdalTeil-Nr. 28) MaledalMaterial/Référence 30) Menge 31} Elnhelt
Item Customer Par No, Bezelchnung/Descriplion/Deseripllion Quantity Unit
Poste Référence du elient Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18928 MIP_1 Input shaft inner
DEW 1270709 705202
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem ) Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2400 0,0000 00,5000
guotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 {Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 00,2100 % 8i 0,0700 % Mn 1,2900 % P 0,0070 % S 0,0270 %
Cr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni ©,1100 % Cu 00,1200 % sn 00,0120 %
al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0112 % b 0,002 % As 0,0040 % Sh 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMX X

Detische Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, [BAN: DES2 3003 BB30 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jarg Rackauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010872 vom 13.11.2023

seit Uber

oSf

Jahren

Ludwigsburg, 13.11.2023
Seite 1 von 1

23-010872

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
ObereinkemmenstiberdenBefdrderungsvertragim
intem. Strallengiiterverkenr (CMR).

CMR

Celranspon estsournis, nonobstanttoute clause
conlraire, a la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinalaire

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfithrer / Transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu prévu pour [a livraisen de la marchandise

Ost / Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  16.11.2023

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der [bemahma f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachlolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Unterschrift und Stempal das Absenders
Signaturs et timbre 'expéditeur

ont e Denklingen Vorbehatte und Bemerl des Frachifuhrer /
. lorbehalte und Bemerkungen des Frachifthrer
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps 8 Réserves et observalivns das transporteurs
Datum/Date  13,11.2023
5 Beigefigte Dokumente f Documenls annexes
9 Pos. 10 ZelchanfNr. 1 Anzahl der LM 4 2 Artder Verpackung Bezeithnung das Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre das colis Modea d'emballage Nature de fa marchandise Poids, kn chm
1 83264108-83271041 7 coLu Getriebeteile 23.822 73,58
2 83271027 10 COLLI
3 83271355 9 CcoLu
Summe:
Total: 26,00 COLLI 23.822,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tanifkilometer mit Grenzibergangen
Vol bis km
18 Frachtzahtungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2] Besondere Vereinbarungen / Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 mliehos Kenraaichon Nulao e Uber:lah[rlebest.att__gung d.es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang Gut 23-010872empfangen am Datum/ Dale
Récgption des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. thﬁuqﬂﬁ &%EG"EN AG Ed l: S (B.A;
. (W ferl & Modugno
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dgifd 2 g

Untersctrift und Stempel des Frachtiihrers
Signature el timbre du transporteur

Unt L] es\Empfangers

mbre de deslinataire

o e
L] wify
3

“rieeNt o contiserva-é

-

PN LY l.] Il

dy qualith e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Car-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

b A

Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schw'éiizer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stultgart HRA 200856

Intemet: www.schweilzer-spedition.de

T

COMMERZBANK

Konto: 05015406800

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



